A-MAXIELD-M CUSTOM BULLET SEATING STEMS - 30 CALIBER 208GR
A-MAX/ELD-M SEATING STEM

Hornady's Custom Bullet Seating Stems are designed to fit Hornady® Custom
Grade™ Dies, and are machined to fit the profile of the A-MAX and ELD-M
bullets to seat them as precisely as possible without damaging bullets. (Not
compatible with other manufacturers’ dies.)
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Attributes

Name: 30 CALIBER 208GR A-MAX/ELD-M SEATING STEM
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031793

Mfr. No.: 397109

Naboje: 30 Caliber

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 102mm

UPC: 090255971095

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
HORNADY AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING
STEMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS. Diese
speziell entwickelten Geschosssetzstamme sind darauf ausgelegt, eine prazise und sichere Verwendung zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezlglich der Verwendung
von Munition und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die HORNADY AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS nur mit Hornady® Custom
Grade™ Dies.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Geschosssetzstamm frei von Schmutz und Verunreinigungen ist.

® Setzen Sie die Geschosse vorsichtig ein, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit Geschossen immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie es, die Geschosse Ubermafiig zu belasten oder zu driicken, um eine Beschadigung zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Hornady® Custom Grade™ Dies korrekt in lhrer Presse installiert sind.
® Setzen Sie den HORNADY AMAX/ELDM Seating Stem in die Die ein, bis er fest sitzt.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung des Stems, um sicherzustellen, dass er richtig positioniert ist.

2. Verwendung:

Wahlen Sie das entsprechende Geschoss fir lhre Anwendung.

Stellen Sie die Presse auf die empfohlene Einstellung fir das Geschoss ein.

Fuhren Sie den Geschosssetzstamm vorsichtig in die Presse ein und setzen Sie das Geschoss ein.
Uberpriifen Sie das Ergebnis, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt gesetzt wurde.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile und Materialien gemaf den ortlichen
Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® Halten Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht verwendeten Teile von Kindern fern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tiber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Antwort zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die HORNADY AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS sind ein hervorragendes Werkzeug fiir die
prézise Handhabung von Geschossen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Bleiben Sie informiert Gber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen,
indem Sie die Sicherheitsplattform der EU Uberprufen.



Safety Instruction Guide for AMAX/ELDM Custom
Bullet Seating Stems 30 Caliber 208gr

Introduction

Thank you for choosing Hornady's AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand these guidelines before
using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Hornady® Custom Grade™ Dies; not compatible with other manufacturers' dies.
Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage.

Always wear safety glasses when working with ammunition components.

Handle all components with care to avoid injury or accidents.

Ensure a clean and organized workspace to minimize hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components before starting.
® Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation

® Remove the existing seating stem from your Hornady® Custom Grade™ Die.

® Carefully install the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stem by following these steps:
® Align the seating stem with the die.
® Gently screw the seating stem into place until it is secure.

3. Usage

Set the die to the desired seating depth according to your reloading specifications.
Insert the bullet into the case mouth and position it against the seating stem.

Slowly and steadily operate the press to seat the bullet. Avoid using excessive force.
Check the overall length of the seated bullet for accuracy.

4. PostUsage

® Clean the seating stem and die after use to maintain optimal performance.
® Store the product in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition components in regular household waste.
® Consult your local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact resources. Always
ensure that you have the latest information regarding product safety and usage.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with Hornady's AMAX/ELDM Custom
Bullet Seating Stems. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los vastagos de asientos de balas personalizados de Hornady, disefiados especificamente para
los dies Hornady® Custom Grade™. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto, garantizando una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto solo con los dies Hornady® Custom Grade™. No es compatible con dies de
otros fabricantes.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
manejo y la instalacion del producto.

® Ten cuidado al manipular componentes de recarga y balas. Mantén los materiales fuera del alcance de nifios
y mascotas.

® |nférmate sobre las regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones y sigue todas las
directrices pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas.
® Posibilidad de dafio a las balas si no se utilizan correctamente.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:

® Siempre utiliza las herramientas adecuadas para la instalacion.
® No fuerces el vastago de asiento en el die; asegurate de que esté correctamente alineado.
® Verifica que no haya obstrucciones en el die antes de comenzar el proceso de asentar las balas.

* Advertencias especificas:

® Este producto no esta disefiado para su uso por menores. Mantén fuera del alcance de los nifios.
® Sjsientes que el vastago de asiento estd atascado o no se mueve suavemente, detente y verifica la
instalacién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el die Hornady® Custom Grade™ esté correctamente montado en tu prensa de
recarga.
Desenrosca el vastago de asiento antiguo (si lo hay) y retiralo.
Inserta el nuevo vastago de asiento Hornady en el die y ajusta hasta que esté firmemente colocado.
® Asegurate de que el vastago esté alineado correctamente.

2. Uso:

® Coloca la bala en la parte superior del vastago de asiento.
Baja el brazo de la prensa lentamente para asentar la bala. Mantén una presion constante.

* Verifica la longitud del cartucho después de asentar la bala para asegurarte de que esté dentro de las
especificaciones deseadas.

® Repite el proceso para cada bala que necesites asentar.

3. Mantenimiento:

® |impia el vastago de asiento regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® |nspecciona el vastago y el die en busca de desgaste o dafio antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el vastago de asiento, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de
herramientas y componentes de recarga.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta a tu centro de reciclaje local para obtener
informacion sobre la eliminaciéon adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta al fabricante o
visita su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algin problema con el producto o si sientes que no
estas usando el vastago de asiento de manera segura, busca asesoria profesional. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda que puedes reportar productos inseguros a las autoridades competentes.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Osadzania
Pociskow Hornady

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej wktadek do osadzania pociskéw Hornady AMAX/ELDM 30 kal.
208gr. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazowkami.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj wkladek do osadzania pociskéw tylko z die Hornady® Custom Grade™.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wkladka jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem procesu osadzania pociskow.
Nigdy nie uzywaj wktadek, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia.

Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ wkladek.

Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami producenta odnosnie do cisnienia i obcigzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Wylacz maszyne do rewolwerdw przed instalacjg wktadki.

Zdejmij starg wkladke, jesli jest obecna, i upewnij sie, ze miejsce jest czyste.
Zamontuj nowg wkiadke, upewniajgc sie, ze jest prawidtlowo osadzona.
Sprawdz, czy wkiadka jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

W16z pocisk do wkiadki.

Upewnij sie, ze pocisk jest odpowiednio umiejscowiony przed rozpoczeciem osadzania.
Uzyj maszyny do rewolwerdw zgodnie z instrukcjami producenta.

Monitoruj proces osadzania, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne problemy.

Instrukcje Utylizaciji
® W przypadku uszkodzenia lub nieuzywania wktadek, nalezy je zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj wktadek do ogolnych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Zglaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do lokalnych organow.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za wybor wktadek do osadzania pociskow Hornady. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



Sakerhetsinstruktioner for AMAX/ELDM CUSTOM
BULLET SEATING STEMS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS. Denna produkt ar utformad for att
ge en exakt och séker kulinséattning. For att sékerstélla en trygg anvéandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
ammunition.

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

® Undvik att arbeta med produkten i ndrheten av 6ppen eld eller andra kallor till antdndning.

® Anvand produkten endast med Hornady® Custom Grade™ dies for att sakerstalla korrekt passform och
funktion.

® Kontrollera att kulorna &r kompatibla med produkten innan du anvénder den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast seating stem i din Hornady® Custom Grade™ die enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att seating stem sitter ordentligt fast innan du pabérjar anvandning.

2. Anvandning:
® | adda ammunition enligt gallande sakerhetsstandarder och rekommendationer.
® Satt kulorna i seating stem med forsiktighet for att undvika skador.
® Justera seating depth noggrant for att sékerstélla att kulorna satts korrekt.

3. Underhall:

® Rengor seating stem regelbundet for att avlidgsna smuts och skrap.
® |nspektera produkten for slitage och skador fére varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar p& ett miljdvanligt satt.
® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att du har produktens information till hands for att fa basta mojliga hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pé ratt satt bidrar du till en saker
och effektiv anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani: AMAX/ELDM
CUSTOM BULLET SEATING STEMS HORNADY 30
CALIBER 208GR AMAX/ELDM SEATING STEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS od spolecnosti Hornady. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost pfi usazovani projektild AMAX a ELDM. Abychom zajistili
vasi bezpec€nost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny instrukce a bezpecnostni pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pfed pouzitim na jakékoli znamky posSkozeni.

V pfipadé poskozeni nebo abnormélniho chovani produktu pfestarite produkt ihned pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PouZivejte pouze s Hornady® Custom Grade™ Dies. Neni kompatibilni s dies od jinych vyrobcd.
PFi manipulaci s projektily a ndboji noste ochranné bryle a rukavice.

PFi usazovani projektild se ujistéte, Ze mate stabilni a bezpedné pracovni prostiedi.
NepouZivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd tepla.

Zajistéte, aby byl prostor dobfe osvétleny a bez pfekazek.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je vas reloading press v dobrém stavu.

2. Instalace:

® Nainstalujte AMAX/ELDM seating stem do vaseho Hornady® Custom Grade™ Die podle pokyn(
vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je seating stem pevné upevnén a spravné nastaven.

3. Pouzivani:
® Vlozte nabojnici do dies a nastavte poZadovanou hloubku usazeni projektilu.

®* Pomalu a opatrné stlacte paku reloading pressu, abyste usadili projektil.
® Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a neni poSkozen.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je oznacen jako nebezpecny.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu, technickych informaci nebo dalSich informaci o vyrobku, prosim,
kontaktujte svého prodejce nebo autorizovaného zastupce spolecnosti Hornady.



Tento navod k bezpeénému pouzivani splfiuje poZzadavky EU na obecnou bezpeénost vyrobkl a mél by byt
dodrzovan, aby se zajistila bezpecnost a spokojenost pfi pouzivani produktu.



